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"B Protestantse Gemeente Liturgie
W 1 |
Staande: Openingslied 978 : 1, 3, 4.
Lied 712 : 1, 2, 3, 4.
Lied 146¢ : 1, 2, 6.
Lezing: Deuteronomium 24 : 17 - 22.
Lied 718 : 1, 2, 3, 4.
Lezing: Lukas 14 : 1 - 14.
Lied 838 : 1, 2.
Lied ‘De Heer heef mij gezien’: 1, 2, 3.
Staande: Slotlied: Wereldgebedsdaglied.
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De liturgie en ook deze presentatie zijn ook
nu al te zien op www.kerkdienstgemist.nl:
Zeeland => Oostburg => De Westhoek.
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B Protestantse Gemeente Agenda
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Dinsdag 30 september 19.30 uur Kerkcentrum:
repetitie Grenzeloos;

Woensdag 1 oktober 9:30-11:30 uur
Oostburg Kerkcentrum: Open Kerken;
Vrijdag 3 oktober 10.00-12.00 uur
Koffiemorgen in De Kogge

Allen van harte welkom.



J OTA . Agenda

Dinsdag 30 sept 14.30 u: Danspaleis Hooge Platen
Woensdag 1 oktober 13.30 u: breicafe

Donderdag 2 oktober 10 u: muzikale ochtend
in MIFC “de Rotonde” Schoondijke

Donderdag 2 oktober 18 u: feestelijke JOTA Aan-tafel
Vrijdag 3 oktober 10 u: wandelen op vrijdag

!Vrijdag_ 3 oktober 19 u — 21 u: spelletjesavond.
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Oefenen: Lied 712 : 1.
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en spreekt uit volheid: God is goed.
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Gametonsmee:1.:::

Ga mee met ons,

trek lichtend ons vooruit
naar tijd en land,

door U ooit aangeduid.
Leef op in ons,
de mens die leven moet,
eéen die de toekomst heefft,
die leeft voorgoed.



Gametons mee:12.::

Ga mee met ons,
verberg U niet altijd,

gun ons een flits,
een teken in de tijd,

dat U nog leeft,
nog steeds om mensen geeft

en zonder wanhoop
voor de vrede leefft.



Gametons mee: i :3.:

Ga mee met ons,
wie zijn wij zonder U?
Een mens gaat dood
aan enkel toen en nu.
Licht op in ons,
wees vuur en vilam van hoop.
Houd steeds in ons de
toekomst-mens ten doop.



Ga met ons mee : 1. : 4.

Ga mee met haar,
die van ons Is gegaan.
Bewaar haar geest,
doe haar opnieuw ontstaan.
In onze gang
om liefde levensgroot.
Zif wacht op ons in U,
voorbij de dood.
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Staande Lied 978 : 1,
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1 Aan U be-hoort, o Heer der heren,
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de aar-de met haar wel en wee,
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het vas-te land, de onze-kere zee.
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Staande Lied 978 : 1.
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Gij hebt ze heerlijk voort-ge-bracht.
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Staande Lied 978 : 1, 3.
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van meer dan aards ge-hei-menis.



Staande Lied 978 : 1 ; 4,
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Staande Lied 978 : 1 4.
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om-dat de hemel mij begroet.
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en spreekt uit volheid: God is goed.
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2 Maar wij, de men-ssen, zijn te klein.
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der naas-ten wij niet schuldig zijn.
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Lied 712 : 1 ,:4.
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Lied 146¢ : 1, 2, 6.
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Lied 146¢c : 1.
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Halle - lu-ja! Hal-le-lu - ja!




Lied 146¢ : 1 2,
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niemand ge - denkt hun da-den meer.



Lied 146¢c : 1 2.+
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Mach-tigen wankelen in hun waan,
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Lied 146¢ : 1 - 6,
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Lied 146¢ : 1. 6.
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Zit gij in rouw, God is uw licht;
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Wi gaan voor e-ven uit el - kaar
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Op hem zijn wij ge - richt.
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Door wat er wordt ver - teld.
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Het licht ver - bindt ons met el - kaar
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Het 1s voor al - le - maal.






Lezing: Deuteronomium 24 : 17 - 22.

17U moet de rechten van vreemdelingen en

wezen eerbiedigen; van wec

uwen

mag u het overkleed niet in

nand nemen.

13 Bedenk dat u zelf slaaf bent geweest in Egypte
totdat de HEER, uw God, u heeft bevrijd.
Daarom gebied ik u zo te handelen.

YWanneer u bij de graanoogst
op de akker een schoof vergeet,
mag u niet teruggaan om die op te halen.



Lezing: Deuteronomium 24 : 17 - 22.

Laat hem achter voor de vreemdelingen,
weduwen en wezen.
De HEER, uw God, zal u erom zegenen
in alles wat u onderneemt.

20 En wanneer u bij de olijvenoogst
tegen de takken slaat,

mag u achteraf niet nagaan of u wel alles hebt.
De rest is voor de vreemdelingen,
weduwen en wezen.



Lezing: Deuteronomium 24 : 17 - 22.  *

’LEn wanneer u bij de wijnoogst druiven plukt,
mag u niet alles nog eens nalopen.
De rest is voor de vreemdelingen,
weduwen en wezen

2 Bedenk dat u zelf slaaf bent geweest in Egypte.
Daarom gebied ik u zo te handelen.






Lied 718 : 1, 2,3,4.
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Lied 718 : « 2, 3,4
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Lied 718 : .- 3, 4
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Lied 718 : 1, 4.
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op - gaan, sterk en vrij.






Lezing: Lukas 14 : 1 - 14.

! Toen hij op sabbat naar het huis van een
vooraanstaande farizeeér ging,
waar hij voor een maaltijd was uitgenodigd,
hielden ze hem in het oog.

> Er was daar iemand met waterzucht.

3 Jezus vroeg aan de wetgeleerden
en de farizeeén: ‘Is het toegestaan
hem op sabbat te genezen of niet?’

4 Maar ze zwegen. Hij pakte de man bij de hand,
genas hem en stuurde hem weg.



Lezing: Lukas 14 : 1 - 14.

> En tegen de farizeeén en wetgeleerden zei hij:
‘Als uw zoon of uw os in een put valt,
dan haalt u hem er toch meteen uit,
ook al is het sabbat?’

° En daarop hadden ze geen antwoord.

7 Hij vertelde de genodigden een gelijkenis,
want hij had gezien
hoe ze de ereplaatsen voor zichzelf kozen.
Hij zei tegen hen:




Lezing: Lukas 14 : 1 - 14.

8 ‘Wanneer u door iemand wordt uitgenodigd
voor een bruiloft, kies dan niet de ereplaats,
want misschien is er wel iemand uitgenodigd
die voornamer is dan u,

> en dan moet uw gastheer tegen u zeggen:
“Sta uw plaats aan hem af”

Dan zult u beschaamd de minste plaats
moeten innemen.



Lezing: Lukas 14 : 1 - 14.

10 Als u wordt uitgenodigd, kies dan de minste
plaats, zodat uw gastheer tegen u zal zeggen:
“Kom toch dichterbij!”
Dan wordt u eer betoond ten overstaan van
iedereen die samen met u aan tafel aanligt.

11 Want wie zichzelf verhoogt
zal vernederd worden,
en wie zichzelf vernedert
zal verhoogd worden.’




Lezing: Lukas 14 : 1 - 14.

12 Hijj zei ook tegen degene
die hem had uitgenodigd:
‘Wanneer u een maaltijd aanbiedt
of een feestmaal geeft,
raag dan niet uw vrienden, uw broers,
uw verwanten of uw rijke buren,
in de verwachting dat zij u op hun beurt
zullen uitnodigen om iets terug te doen.



Lezing: Lukas 14 : 1 - 14.

13\Wanneer u mensen ontvangt,
nodig dan armen, kreupelen,
verlamden en blinden uit.
14 Dan zult u gelukkig zijn,
zij kunnen voor u dan wel niets terugdoen,
maar u zult ervoor beloond worden
bij de opstanding van de rechtvaardigen.’
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Lied 838: 1.
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Lied §;3_'§__\ 1, 2,
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Lied 838 : 1 2.
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De Heer heeft mij gezien: 1,
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gaf mij een levend hart en nieuwe ogen.




De Heer heeft mij gezien: 1.::
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en zo neemt Hij voor lief mijn onvermogen.



De Heer heeft mij gezien: 1 2, :
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Hij doet met ons, Hij gaat ons in en uit.
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De Heer heeft mij gezien: 1 2, :
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De Heer heeft mij gezien: 1 3,
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Zoals de regen neerdaalt in de bomen,
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De Heer heeft mij gezien: 1 3. i
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zo zult Gij uw beminden overkomen.






Diaconale Collecte: NL65ABNA 0454 3147 01

Kerk zoekt | Jon e zinzoekers op
L

.

Veel jongeren zijn op zoek naar
zingeving en misschien wel naar
God. De Protestantse Kerk zoekt
hen op door festivals, retraites en
andere events te organiseren.
Ook kunnen jongeren zich
abonneren op een nieuwsbrief,
nhaar podcasts luisteren of voor
inspiratie op sociale media
terecht.

Hartelijk dank voor je gift!

@'& Protestantse
\ W 4 Kerk

Collecte Kerkrentmeei‘r‘s"hp:
NL 35 RABO 0373 7266 51






Een roep, een stem in vele talen : 1.2
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Een roep, een stem in vele talen : 1 2. : .
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Een roep, een stem in vele talen : . 3.
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een et-maal lang van mond tot mond.



Een roep, een stem in vele talen : i : 4.
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